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Maintain and clean waste enclosure area
on a regular basis.
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Thugng xuyén giir gin vé sinh chung quanh chod
dé rac.

Do not hose down dumpsters,
compactors, tallow bins, or the enclosure
area to the storm drain.

No lave con manguera los contenedores, los
compactadores, recipientes de cebo o el area de
residuos al desagiie pluvial.

Khdng dugc xit nudc dé rira cac thung dung rac,
cac may nén rac, cac thung dung dau ma, hodc
khu vuc bao quanh xudng cong thoat nuwéec mua.

When you clean the enclosure, collect all
wash water and dispose of it in the
sanitary sewer.

Cuando limpie el area de confinamiento de residuos
recoja toda el agua sucia y dispongala en el alcan-
tarillado sanitario.

Khi don sach khu vyc dd rac, thu lai nudc riia va
d6 vao dng cong vé sinh.

Do not put liquid waste in dumpster
or compactor.

No ponga residuos liquidos en el contenedor o
en el compactador.

Khdng do chat thai uét vao thung dung
rac I6n hodc may nén rac.

Train employees to keep waste enclosure
area clean and prevent all wash water
from going to the storm drain.

Entrene a los empleados para mantener limpia el
area de residuos y evitar que el agua sucia vaya a
los desagiies pluviales.

Hudn luyén nhén yiéq vé viéc giif cho khu
vuc bao quanh cho dé rac dugc sach se, va giir cho
nudc rira khong chay vao cong thoat nuéc mua.

Keep your waste storage area clean to protect the Bay

Prevent spills and leaks, and have spill kit
readily available for clean up.

Prevenga los derrames y fugas y tenga listo un kit de
limpieza de derrames.

Phong ngira chat phé thai dd ra, va chuan bj sén
dung cu dé lau don.

Clean up all spills and leaks immediately
using spill kit. Sweep up absorbent right
away; do not let it sit out overnight or in
the rain.

Limpie todos los derrames y fugas inmediatamente
usando el kit para derrames. Barra enseguida el
absorbente, no lo deje de un dia para otro o para
cuando llueve.

Lau don ngay tat ca cac chd do thao b,'c‘“lng dung
cy dé lau don. Quet don ngay chat tham; khdng
dé chat nay bén ngoai qua dém hodc dwdi mua.

Close lids on all containers after use.

Cierre las tapas de todos los contenedores
después de su uso.

Pdong ndp day cho tat ca cac thing dung
sau khi dung.

Double-bag wet waste. Mix dry
absorbent in with wet waste, then tie off
bags. Use buckets to transfer bagged wet
waste to the dumpster.

Ponga los residuos liquidos en doble bolsa.
Mézclelos con material absorbente, luego amarre las
bolsas. Utilice baldes para pasar la bolsa de residuos
liquidos al contenedor.

Dung hai bao rac long vao nhau dé dung rac wét. Trén
chat th@m nu’t'[c vGi rac uét, va cot bao lai. Dung sd
dung dé chuyén bao rac u6t téi thung dung rac.

Call your hauler to replace leaky bins
immediately.

Llame a su transportista para reemplazar los
contenedores con fugas inmediatamente.

Goi cong ty kéo rac dén thay ngay céac
thung dung rac da bj thing.

Mantenga limpia el drea de confinamiento de residuos para proteger la bahia (== NO DUMPING!

Gilr cho khu vuc dé rac dugc sach sé dé bao vé cho Viung Vinh

* Failure to be in compliance may subject your business to

an Administrative Citation with a fine of $500 or more.
408-945 - 3000 *La falta de cumplimiento puede causarle a su negocio una

medida administrativa con multa hasta de $500 6 mas.

www.sanjoseca.gov/esd/ Ca 58 kinh doanh khéng tuan gif ¢6 thé bi

phat téi $500 hoac hon
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Keep your waste storage area clean to protect the Bay

Maintain and cle_an waste enclosure area
on a regular basis.

Mantenga limpias las areas de confinamiento de
residuos regularmente.
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Do not hose down dumpsters,
compactors, tallow bins, or the enclosure
area to the storm drain.

No lave con manguera los contenedores, los
compactadores, recipientes de cebo o el area de
residuos al desagiie pluvial.
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When you clean the enclosure, collect all
wash water and dispose of it in the
sanitary sewer.

Cuando limpie el area de confinamiento de residuos
recoja toda el agua sucia y dispongala en el alcan-
tarillado sanitario.
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Do not put liquid waste in dumpster
or compactor.

No ponga residuos liquidos en el contenedor o
en el compactador.
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Train employees to keep waste enclosure
area clean and prevent all wash water
from going to the storm drain.

Entrene a los empleados para mantener limpia el
area de residuos y evitar que el agua sucia vaya a
los desagiies pluviales.
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Prevent spills and leaks, and have spill kit
readily available for clean up.

Prevenga los derrames y fugas y tenga listo un kit de
limpieza de derrames.
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Clean up all spills and leaks immediately
using spill kit. Sweep up absorbent right
away; do not let it sit out overnight or in
the rain.

Limpie todos los derrames y fugas inmediatamente
usando el kit para derrames. Barra enseguida el
absorbente, no lo deje de un dia para otro o para
cuando llueve.
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Close lids on all containers after use.

Cierre las tapas de todos los contenedores
después de su uso.
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Double-bag wet waste. Mix dry
absorbent in with wet waste, then tie off
bags. Use buckets to transfer bagged wet
waste to the dumpster.

Ponga los residuos liquidos en doble bolsa.
Mézclelos con material absorbente, luego amarre las
bolsas. Utilice baldes para pasar la bolsa de residuos
liquidos al contenedor.

DI ISE B RIRY) - FEIR ) R & 5z R
Bl o AR - (RS E A AR BRI R S
ERIRE -

Call your hauler to replace leaky bins
immediately.

Llame a su transportista para reemplazar los
contenedores con fugas inmediatamente.
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Mantenga limpia el area de confinamiento de residuos para proteger la bahia ?)h NO DUMPING!
#i5E NI RENEE SR RE S

N FLOWS TO BAY

* Failure to be in compliance may subject your business to
an Administrative Citation with a fine of $500 or more. SAN JO SE / CITY OF

*La falta de cumplimiento puede causarle a su negocio una SANTA CLARA SAN JOSE
medida administrativa con multa hasta de $500 6 mas. W NN P OLLUTIO N CAPITAL OF SILICON VALLEY
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